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HUTCHINSON GMBH, Hansastrafie 66, 68169 Mannheim/Germany
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Transport Order  =—p vy |
r=,AII-nerlrlll-E==
Mittente N° partita IVA Data/Date I
Sender VAT-ID-No.
04—MAR~S0Z0

HUTCHINGON GMBH

HANSASTR. &6 3
D-68169 MANNHEIM

Indirizzo del lucgo di carico (di ritiro) Ordine di trasporto

Collection address Order code IOV~EC—-1018980

Condizioni di trasparte/Delivery terms | Indirizzo terminale
Termninal address

fadom, fmmithia | DHL. FREIGHT GMBH

free domidle exworks

Destinatarlo N° arﬁtleA ) e WORMS .
Concnee AR ©|O&R° O™ | o TRHE INSTRASSE 9
\ Ok CEme | p-£7550 WORMS RHEINDUERK
MAGNA PT S.F.A. [ty (iisoes] Tel1+49 £2 42 509 O

m” Fax:+49 62 42 509 130
VIA DEI CICLAMINI 4 e
1-70086 MODUBND EXW

Asslcurazione complementare Numero di dossier
Additional transport insurance | Terminal reference

Indirizzo di consegna della merce

Delivery addrass l:l ;les ::
Riferimentl del cliente
'é'aluta ¥a}urefda'assimrare Customer’s reference
e WS | IMP~INW-818300
Terminal di arriv? | ‘h:lurnero tellefnnico
Destination tesmina ontact tel,
HEEY + 39 / 80 531581
Marche e pumeri k- | Quantita imballagglo | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore (can valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Deseription of Packing Custom’s tariff number | Gross welght in kg Value (with currency)
PARTS 98, 0

9| FLE | PARTS

EX WORKS Ry, | imermenty
i. E.Bn(_:.s) - 0. Q0 420, OCT =98, 0

Din, x m x mx an=
Richieste particolari / Special conslgnments

Istruzioni particolari { Spacial instructions A Allegati / Enclosures
t dl
k / e
-~ ! ’ i 2N B
X . KUEHMNE+NAGEL s,
A Via HoiCiglaar s =
Q -5 Ritiro dal mittente Conseqna al destinatario IMPORTANT ] N [ Yimbro & A del e V< 0 VIOMUGNO (BA
+- g | Collection at sender Dbelivery to consignee Accarding to CMR, transport damages have to be noted on the transport order (POD) tamp and signature of sender !
o= upon delivery of the consignment. Damages not visible extemally should be nofified In
= = | DatafDate Data/Date wiiling to the responsible EURQCONNECT terminal within 7 days after dalfivent\-
= g e
-1 o
a | |
2| ag‘ Orario / Time Orario / Time \’\
[=] U i L3 -
o: RiCevith con ristfya di
v = | Firma dell'autista f Driver's signature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello s [ ! [y e
_6 @ Consignee's signature Conslgnee’s name in block letters <y su q\ ail q Uantfta‘
o}
e ,
Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasportc EUROCONNECT (vedi retro). -
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf). 2
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" LA o o |
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